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V Bruselu dne 24.1.2018
C(2018) 256 final

NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...
ze dne 24.1.2018,

kterym se dopliiuje narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013, pokud
jde o regulacni technické normy pro stanoveni postupti, jimiZ by se operace s
nefinanénimi smluvnimi stranami usazenymi ve tfreti zemi vynaly z kapitalovych
pozadavki pro riziko CVA

(Text s vyznamem pro EHP)
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DUVODOVA ZPRAVA
1. SOUVISLOSTI AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

V souladu s ¢l. 382 odst. 5 nafizeni (EU) €. 575/2013 (,,nafizeni*) je na Komisi pfenesena
pravomoc piijimat poté, co Evropsky orgdn pro bankovnictvi (EBA) predlozi navrhy norem, a
v souladu s Clanky 10 az 14 natfizeni (EU) ¢. 1093/2010 akty v pienesené pravomoci pro
stanoveni postupi, jimiz by se operace s nefinan¢nimi protistranami usazenymi ve tfeti zemi
vynaly z kapitalovych pozadavki pro riziko CVA.

V souladu s €l. 10 odst. 1 natizeni (EU) ¢. 1093/2010 o zfizeni orgdnu EBA rozhodne Komise
do tii mésicti od obdrzeni navrhii norem, zda je schvali. Komise mize navrhy norem schvalit
rovnéZ pouze cCaste€né nebo v pozménéném znéni, jestlize to vyZaduji zajmy Unie,
s ptihlédnutim k zvlaStnimu postupu stanovenému v uvedenych ¢lancich.

2. KONZULTACE PRED PRIJETIM PRAVNIHO AKTU

V souladu s ¢l. 10 odst. 1 tfetim pododstavcem nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 uskutecnil organ
EBA vefejnou konzultaci o navrhu technickych norem piedloZzeném Komisi podle ¢l. 382
odst. 5 nafizeni. Dokument ke konzultaci byl zvefejnén na internetovych strankach organu
EBA dne 5. srpna 2015 a konzultace byla ukoncena dne 5. listopadu 2015. Organ EBA si
mimoto vyzadal stanovisko k témto normam od skupiny subjekti pisobicich v bankovnictvi
ziizené podle ¢lanku 37 natizeni (EU) ¢. 1093/2010. Spolu s navrhem technickych norem
predlozil organ EBA vysvétleni, jak byl vysledek téchto konzultaci zohlednén pii tvorbé
konec¢ného navrhu technickych norem predlozeného Komisi.

Soucasné s navrhem technickych norem ptedlozil organ EBA v souladu s ¢l. 10 odst. 1 tietim
pododstavcem natizeni (EU) ¢. 1093/2010 své posouzeni dopadi, v¢etné analyzy nakladi a
prinost souvisejicich s ndvrhem technickych norem predlozenym Komisi. Tato analyza je k
dispozici na adrese: https://www.eba.europa.eu/regulation-and-policy/market-risk/regulatory-
technical-standards-rts-on-exclusion-from-cva-of-non-eu-non-financial-counterparties, s. 14—
16 kone¢ného ndvrhu regula¢nich technickych norem.

3. PRAVNI STRANKA AKTU V PRENESENE PRAVOMOCI

Toto natizeni specifikuje postupy, v souladu s nimiz mtze urcita instituce na zaklade ¢l. 382
odst. 4 pism. a) nafizeni vyjmout operace s nefinancnimi protistranami usazenymi ve treti
zemi ze svych kapitalovych pozadavkil pro riziko CVA. Konkrétné stanovi, Ze dana instituce
musi ovétovat (bud’ pfi zahdjeni kazdého nového obchodu s doty¢nou smluvni stranou, nebo
periodicky), Ze by se doty¢na smluvni strana kvalifikovala jako nefinan¢ni smluvni strana ve
smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni (EU) €. 648/2012, pokud by byla usazena v Unii, a ze u kazdé
kategorie OTC derivati uvedené v ¢lanku 11 nafizeni (EU) ¢. 149/2013 hruba jmenovita
hodnota OTC derivatovych smluv dotyéné smluvni strany v ramci dané kategorie
nepiekracuje prislusny clearingovy prah uvedeny v ¢lanku 11 uvedeného natizeni.
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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) .../...

ze dne 24.1.2018,

kterym se dopliiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013, pokud

jde o regula¢ni technické normy pro stanoveni postupi, jimiz by se operace s

nefinan¢nimi smluvnimi stranami usazenymi ve treti zemi vynaly z kapitalovych

pozadavki pro riziko CVA

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 575/2013 ze dne 26. Cervna
2013 o obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a investiéni podniky a o zméné
naifizeni (EU) ¢&. 648/2012', a zejména na ¢l. 382 odst. 5 &tvrty pododstavec uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto duvodim:

(1)

2

3)

“4)

Na zaklad¢ ¢l. 382 odst. 4 pism. a) natizeni (EU) ¢. 575/2013 se z kapitalovych
pozadavkll pro riziko CVA vylucuji transakce mezi instituci na jedné strané a
nefinanéni smluvni stranou ve smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) &. 648/20122 na strané druhé, pokud tyto operace neprekro¢i clearingovy
prah podle ¢l. 10 odst. 3 a 4 uvedeného natizeni (EU) ¢. 648/2012, bez ohledu na to,
zda je doty¢nd nefinan¢ni smluvni strana usazena v Unii nebo ve tfeti zemi.

Podle definice v ¢l. 2 bodu 9 natizeni (EU) ¢. 648/2012 je ,,nefinan¢ni smluvni strana“
podnikem usazenym v Unii. V disledku toho se clearingovy prah uvedeny v ¢l. 10
odst. 1 uvedeného nafizeni nevztahuje na nefinancni smluvni strany usazené ve tieti
Zemi.

Ustanoveni ¢l. 382 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 575/2013 mezi nefinanénimi smluvnimi
stranami usazenymi v Unii a nefinanénimi smluvnimi stranami usazenymi ve tfeti
zemi nerozliSuje. V z&jmu zajisténi rovnych podminek by se na nefinan¢ni smluvni
strany usazené¢ v Unii 1 na nefinanéni smluvni strany usazené ve tfeti zemi méla
vztahovat tataz pravidla.

Clanek 11 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) &. 149/20133 stanovi hodnoty
clearingovych prahti podle jednotlivych kategorii OTC derivatt, jak to vyzaduje ¢l. 10
odst. 4 pism. b) nafizeni (EU) ¢. 648/2012. Ve 25. bod¢ odivodnéni nafizeni v
prenesené pravomoci (EU) €. 149/2013 se objasiiuje, ze ,,piekroceni jedné z hodnot

Ut. vést. L 176, 27.6.2013, s. 338.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 ze dne 4. Cervence 2012 o OTC derivatech,

Gstfednich protistranach a registrech obchodnich udaji (Ut. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1).
Naftizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢.149/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se
dopliiuje natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012 s ohledem na regulac¢ni technické
normy tykajici se ujednani o nepiimém clearingu, povinnosti clearingu, vefejného rejstiiku, pfistupu
k obchodnimu systému, nefinanc¢nich smluvnich stran a technik zmirfiovani rizika pro OTC derivatové
smlouvy, u nichz ustfedni protistrana neprovadi clearing (Ut. vést. L 52, 23.2.2013, s. 11).
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)

(6)

(7

®)

stanovenych pro urCitou kategorii OTC derivatdi by mélo znamenat piekroceni
clearingového prahu pro vSechny kategorie®.

Aby byla smlouva vynata az do dne své splatnosti, jak je stanoveno v ¢l. 382 odst. 4
poslednim pododstavci natizeni (EU) ¢. 575/2013, mélo by byt dostatecné, aby byly
pozadavky uvedeného natfizeni splnény ke dni uzavieni smlouvy. Mohou vsSak
existovat piipady, kdy instituce s doty¢nou nefinanéni smluvni stranou uzavird
obchody velmi Casto, a v n€kterych ptipadech na denni bazi. Ovérovani toho, zda je
status nefinancni smluvni strany usazené ve tieti zemi skute¢né promitnut do
kapitalovych pozadavkl pro riziko CVA dané instituce, mize v takovych ptipadech
pro tuto instituci znamenat nepfimétenou zatéz. Je proto vhodné stanovit alternativni
moznost v podob¢ kazdoro¢niho ovéfovani statusu nefinanéni smluvni strany usazené
ve tfeti zemi. Nicméné pokud je hrubd jmenovitd hodnota obchodii v ur€ité kategorii
OTC derivati provadénych nefinanéni smluvni stranou blizko piekroceni
clearingového prahu pro danou kategorii, méla by se frekvence ovéfovani zvysit na
ctvrtletni. To by mélo umoznit Castéj$Si monitorovani toho, zda doslo k piekroceni
clearingového prahu vzhledem k vyssi pravdépodobnosti toho, ze k nému dojde.

Na zaklad¢ ¢l. 382 odst. 4 pism. a) natizeni (EU) ¢. 575/2013 se z kapitalovych
pozadavkl pro riziko CVA vylucuji ty operace s nefinan¢nimi smluvnimi stranami,
které nepiekroci clearingovy prah podle ¢l. 10 odst. 3 a 4 natizeni (EU) ¢. 648/2012.
Proto pokud instituce na zakladé posouzeni uvedené¢ho v natizeni (EU) €. 575/2013
zjisti, ze jedna z jejich protistran usazena ve tieti zemi se bud’ nekvalifikuje jako
nefinancni smluvni strana, nebo pokud dotéené operace prekro¢i uvedeny clearingovy
prah, ma dana instituce povinnost vypocitat pro vesker¢ OTC derivatové nastroje s
uvedenou protistranou, na néz se vztahuje ¢l. 382 odst. 1 uvedeného nafizeni, své
kapitalové pozadavky pro riziko CVA v souladu s hlavou VI uvedeného natizeni.

Toto nafizeni vychazi znavrhii regulacnich technickych norem vypracovanych ve
spolupraci s Evropskym organem pro cenné papiry a trhy, které Komisi ptedlozil
Evropsky organ pro bankovnictvi.

Evropsky organ pro bankovnictvi uskutecnil oteviené vetejné konzultace o navrzich
regulacnich technickych norem, z nichZ toto nafizeni vychazi, analyzoval potencialni
souvisejici néklady a pfinosy a pozadal o stanovisko skupinu subjekti pisobicich
v bankovnictvi zfizenou podle ¢lanku 37 naiizeni (EU) ¢. 1093/20104,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

1.

Clanek 1

Pro ucely ¢l. 382 odst. 4 pism. a) nafizeni (EU) ¢. 575/2013 instituce za nefinan¢ni

smluvni strany usazené ve tieti zemi pokladaji protistrany, které spliuji obé tyto podminky:

a)
b)

jsou usazeny ve tieti zemi;

pokud by byly usazeny v Unii, kvalifikovaly by se jako nefinan¢ni smluvni strana ve

smyslu ¢l. 2 bodu 9 natizeni (EU) €. 648/2012.

2.

Instituce ovéfuji, zda je protistrana nefinanéni smluvni stranou usazenou ve tieti zemi:

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010 o zfizeni
Evropského organu dohledu (Evropského organu pro bankovnictvi), o0 zmén¢€ rozhodnuti ¢. 716/2009/ES
a o zruseni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (U¥t. vést. L 331, 15.12.2010, s. 12).
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a) pfi zahajeni obchodovani v ptipadé obchodovani s novou protistranou;
b) kazdoro¢né v piipad¢ stavajicich protistran;

c) je-li divod domnivat se, Ze protistrana jiz neni nefinancni smluvni stranou usazenou
ve tieti zemi.

3. Instituce sviij nazor, ze uréity podnik je nefinancni smluvni stranou usazenou ve teti
zemi, oduvodni.

Clanek 2

1.  Pro ucely vynéti operaci s nefinanéni smluvni stranou usazenou ve tieti zemi z
kapitalovych pozadavki pro riziko CVA v souladu s €l. 382 odst. 4 pism. a) natizeni (EU) ¢.
575/2013 ovétuji instituce u kazdé kategorie OTC derivatovych smluv uvedené v ¢lanku 11
nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013, Ze hrubd jmenovitd hodnota OTC
derivatovych smluv doty¢né nefinanéni smluvni strany v rdmci dané kategorie neptekracuje
ptislusny clearingovy prah uvedeny v ¢lanku 11 uvedeného natizeni.

2. Instituce provadéji ovéfeni podle odstavce 1 v jednom z téchto ptipadi:

a) pii zahdjeni kazdého nového obchodu s danou protistranou;

b) periodicky.

3. Pro ucely odst. 2 pism. b) se periodické ovétovani provadi v jedné z téchto frekvenci:
a) kazdoro¢né;

b) ctvrtletng, pokud je u kterékoli kategorie OTC derivati hruba jmenovita hodnota OTC
derivatovych operaci doty¢né nefinanéni smluvni strany usazené ve tieti zemi vyssi nez 75 %
hodnoty clearingového prahu pro danou kategorii uvedenou v ¢lanku 11 nafizeni v pfenesené
pravomoci (EU) ¢. 149/2013.

4. Instituce odiivodni sviij ndzor, Ze u kazdé kategorie OTC derivatovych smluv uvedené
v ¢lanku 11 nafizeni v prenesené pravomoci (EU) ¢. 149/2013 hrubé jmenovita hodnota OTC
derivatovych smluv doty¢né nefinancni smluvni strany usazené ve tfeti zemi pro danou
kategorii neptekracuje odpovidajici clearingovy prah podle uvedeného ¢lanku.

Clanek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 24.1.2018

Za Komisi
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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